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MINISTERO DEI TRASPORTI
E DELLA NAVIGAZIONE

DECRETO MINISTERIALE 6 aprile 1995.

Trasporto marittimo delle merci pericolose in colli secondo le disposizioni
contenute nel codice internazionale marittimo sulle merci pericolose (IMDG Code)
adottato dalla Organizzazione internazionale marittima (IMO) con risoluzione A.81
(IV) del 27 settembre 1965, come modificato con gli emendamenti 27-94.

DECRETO MINISTERIALE 7 aprile 1995.

Trasporto marittimo delle merci pericolose in contenitori cisterna e in veicoli
cisterna secondo le disposizioni contenute nel codice internazionale marittimo sulle
merci pericclose (IMDG Code) adottato dalla Organizzazione internazionale
marittima (IMO) con riscluzione A.81 (IV) del 27 settembre 1965, come modificato con
gli emendamenti 27-94.
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DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO DEI TRASPORTI
E DELLA NAVIGAZIONE

DECRETO 6 aprile 1995.

Trasporto marittimo delle merci pericolose in colli secondo le disposiziom contenute nel codice internazionale marittimo sulle
merci pericolose IMDG Code) adottato dalla Organizzazicne internazionale marittima (IMO) con risoluzione A.81 (IV) del
27 settembre 1965, come modificato con gli emendamenti 27-94.

IL DIRETTORE
DELLA DIVISIONE SICUREZZA DELLA NAVIGAZIONE

Vista la legge 5 giugno 1962, n. 616 sulla sicurezza della navigazione e della vita umana in mare;

Visto I'art. 4 del regolamento per 'imbarco, trasporto per mare, sbarco e trasbordo delle merci pericolose in colli,
approvato con decreto del Presidente della Repubblica 9 maggio 1968, n. 1008;

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29: «Razionalizzazione della organizzazione delle amministrazioni

pubbliche e revisione della disciplina in materia di pubblico impiego», a norma dell’art. 2 della legge 23 ottobre 1992,
n. 421;

Visto il decreto ministeriale 22 febbraio 1995 concernente, tra Ialtro, la delega per la firma degli atti conseguenti
all’attuazione dei regolamenti per il trasporto marittimo delle merci pericolose, tenendo conto di quanto previsto dal
codice delle merci pericolose (IMDG Code) edito dall’Organizzazione internazionale marittima (IMO);

Vista la convenzione internazionale per la salvaguardia della vita umana in mare del 1974, ratificata con legge
23 maggio 1980, n. 313 e successivi emendamenti entrati in vigore con procedura automatica ai sensi dell’art. VIII
della convenzione stessa;

Visto il decreto ministeriale 31 ottobre 1991, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 294 del 16 dicembre 1991, con il
quale & stato ammesso che le merci pericolose possono essere trasportate via mare anche secondo le norme di
imballaggio ¢ di stivaggio previste nel codice delle merci pericolose edito dall’IMO, di cui sopra;

Tenuto conto che le norme del capitolo VII della citata convenzione, come emendata, fanno rinvio, per gli aspetti
tecnici, alle disposizioni contenute nel citato codice IMDG, adottato dall’'TMO con risoluzione A.81 (IV) del
27 seitembre 1965, come modificato con gli ultimi emendamenti 27-94;

Visto il parere n. 376 espresso dal Comitato centrale per la sicurezza della navigazione in data 17 dicembre 1985;

Tenuta presente I'esigenza di uniformita di disciplina del trasporto marittimo nazionale ed internazionale, sia per
motivi di sicurezza, che per motivi economico-commerciali;

Tenuto conto, in relazione a tale esigenza, che questo Ministero ha in fase di avanzata elaborazione la completa
revisione della normativa che disciplina il trasporto marittimo delle merci pericolose in tutti i suoi aspetti secondo
quanto previsto dalla citata normativa IMO;

In attesa, pertanto, del completamento del suddetto lavoro di revisione;

Sentito il parere del Comitato centrale per la sicurezza della navigazione;

Decreta:

Art. 1.

In via provvisoria, in applicazione dell’art. 4 del regolamento approvato con decreto del Presidente della
Repubblica 9 maggio 1968, n. 1008, citato nelle premesse, le particolari norme tecniche relative alle varie classi
- di merci pericolose ai fini del loro trasporto marittimo in colli sono modificate secondo quanto disposto nell’allegato
al presente decreto.

—_5 —
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Restano ferme le disposizioni di carattere amministrative contcnute nelle pariicolaii norme tecniche reiative alle
vane classi di merci pericolose.

Art. 3.

Gli elenchi di merci facenti parte di ciascuna classe di merci pericolose sono parimenti modificati tenendo conto
degli elenchi esistenti in calce a ciascuna classe di merci pericolose contenute nel codice IMDG edito dal’'IMO, citato

nelle premesse.

Art. 4.
Le presenti norme entreranno in vigore novanta giorni dopo la loro pubblicazione nella Gazzerta Ufficiale.

Art. §.

Il decreto ministeriale 31 ottobre 1991, citato nelle premesse, ¢ abrogato ed € sostituito dalle presenti norme.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 6 aprile 1995

Il direttore della divisione: Lasco
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ALLEGATO

1 HAVI SOGGETTE ALLA CONVENZICNE SOLAS COSTRUITE IL 1° SETTEMBERE
1984 0 POSTERIORMENTE

Devono ezsers csservate:

1.1 le disposizioni della Ragola 54 del Capitolo II-2 della Conven
gions SOLAS 74, come emocadata;

1.2 18 pertinenti disposizioni del Codics delle merci pericolosa
(IMDG Cods) edito dell'Orgenizzazions Internazionale Marittima

(1xo).

2 NMAVI SOGGETTE ALLA CONVENZIONE SOLAS MA COSTRUITE ANTERIORMENTR

AL 1° SETTEMBRE 1984 E NAVI NON SCGGETTE ALLA CONVENZICNE STESSA

Le navi soggatte alla Convanzions SOLAS, ma costruite anterior
msnte al 1° ssttambre 1984, nornché le nmavi non soggetts alla Con
venzione si distinguono in:

&) navi da carico adibite a qualsiesi specie di navigaziona intsr
nazionele, sventi stzzza lorda ugusls o superiore & 500 tonnsl
lata, costruits antsriocrmente al 19 satiembre 1984;

b) navi da carice azdibits & qualsiasi spacie di navigazions mazip
nale, aventi stazza lorda vguals o superiore a 500 tonnellats,
costruits enteriormants al 19 gattembre 1984;

¢) navi da carico adibite & gualsiesi specie di navigazionas nazio
nals, eventi atezza lorda ugnals o supsriore a 500 tonnellats,
costruite 1l 1° sattembra 1984 o postariormente;

d) navi da cerico adibits @ quelsiasi specis di navigazione mazie
rale o intermaczicnals, avantl stazza lorda inferisre a 500 top
psllats, coeztrnits snteviormants al 1° fabbraio 199%92;

e) navi ds carice sdibites a qualsiasi spacie 31 mavigazicne nazip
nale o internaziocnale, eventi stazza lorda infericrs a 500 ton
nsllatas, costruite 11 1° fekbraio 1592 o postsriorments;
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f) pavi da pesseggeri di qualsiasi stazza lorda, adibite a qualsiasi
epecie di navigazione internazionale, costruite anteriormente al

1° settembre 1984;

g) navi da pessaeggeri di qualsiasi stazza lorda, sdibite a qualsiasai
specie di navigazione nazionale, costruite anteriormsnte al 1°
settsmbre 1984;

k) navi da passeggeri di qualsiasi stazza lorda, sdibite a qualsiasi
specie di navigazione nagionale, costruite il 1° settembre 1984 o
pestariormente.

Par le suddetis navi, oltre a quanto indicato al precedente punto
1.2, devono essaere osservata le disposizioni di cui ai seguenti punti:

2,1 Pragerizioni particeleri

€alvo esplicite disposizioni contrarie, ei fini dell'epplicazions
dells successive Tabelle 1 e 2 sia per le merci pericolose traspor
tate “sopra il ponte® che per quelle trasportate “sotto il ponte"
valgono le disposizioni dei seguenti paragrafi, i cui numeri sono
indicati nella prima colonna dslle suddetts Tabells.

2,2 Disvonibilisd di scsuae

2.2.1 Sulle pavi indicecate nel precedente punto 2 devono essere realiz
zate sistemazioni tali daassicurere una pronta dispomibilita di
acgua dal collettore principale di incendio alla prescritta pres
gione; cid pud essere otisnute mantenendo il collettore costante.
ments gotté pressione oppure medianta sistemazioni, ubicats in ido
nee posizieni, per la messa in moto a distanzs delle pompe da in
cgndio,

2.2.2 La quentitd di acqua disponibile deve eesere tale da alimentara,
gllas pressione richissta dalla Convenzions SOLAS cui le nmavi sono
soggaettea in relazione alla loro data di costruziome oppure dal s
golemcnto di sicurezza della. -navigaziones ¢ della vita umana in ma
¥a, bocecalini a doppio uso, in numero e 4i dimensicni conformi
& guanto zichiesto dalla Comnvenzioms 0 dal regolamento sopra cita
ti, i cui getti possano egsere diretti su gualsiasi parte del lo
cale da carico quando vuoto. La stessa guantitd di acqua pnd.essse
re riversata con mezzi equivalenti a soddisfazioms dell'Ente teg
nico.
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2.2.3 Devono esservi mezzi per raffreddare in modo efficace un determi
nato locale da carico sotto il ponte con abbondante quantitd di ac
qua tramite una sistemazione fissa di ugelli per acqua spruzzata
oppure allagando con acqua il locale da carico. Il Ministero, senti
to 1'Ente tecnico, pud accettare per tale scopo l'impiego di mani
chette in piccoli locali das carico ¢ in piccole zone di grandi loca
11 da carico. In ogni caso { sistemi d4i esaurimento e pro-cingan.n
to devono essere tali da evitare la formazione di spscchi liberi 11
quidi. Se cid non & possibile, nella valutazione delle condizioni
di stabilitk della nave deve essere tenuto conto degli effetti sfa
vorevoli sulla stabilitd dovuti al peso aggiuntivo e agli specchi
liberi suddetti.

2.2.4 In sostituzicne del raffreddamento con acqnua 4i cui al punto
2.2.3, possonqg essers previste sistemazioni che consentano di al
lagare con un adeghato e specifico mezzo un determinato spazio da
carico sotte il pents.

2,3 Sorgenti di ignizione

Macchinari, apparecchiature e cavi elettrici non devono essers in
stallati in locali da carico chiusi o in zone di ponta coperts o
scoperte per autoveicoli delle navi indicate nel pfecedente punto
2, a meno che ¢id, a giudizio dell'Ente tecnico, sia necessario

per motivi operativi., Tuttavia, eventuali macchinari ed apparecchia
ture elettrici installati in detti locsli o spazi devono essers

di an tipo di sicurezza certificato per l'uso in ambienti pericole
8i ai quali possono essere esposti, a meno che sia possibile isola
re completamente l'impianto elettrico (msdiants la rimozione di un
elemento rimovibile diverso dal fusibile). Gli atiraversamenti di
poati & paratie per cavi eslettrici devono essere resi stagni el
passagglio di gas o vapori., L'intero percorso dei vavi e i cavi entro
{ locali da carico devono essere protettli contro danneggiamenti da
urti. Qualsiasi altra apparecchiatura che possa costituire una sor
gente 41 ignizione A4i vapori infiammabili non & ammsssa.

2.4 Impianto di rivelazione 4i incendi

I locali da carico ro/ro delle navi indicate nel precedente punto

2 letters ¢), h) devono essere muniti di un impianto fisso di rive
lazions e segnalazione d'incendi, di tipo approvato. Tutti gli altri
$ipi 4i locali da carico devono essere muniti di on impianto fisso
di rivelazione & ssgnalazione d'incendi di tipo approvato o0 di un
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impiante di rivelazione fumi mediants prelievo di campioni di tipo
approvato. Se viene installato un impianto di rivelazione fumi me
diante prelievo di campioni, devono essere prese precauzioni per
evitare, nel caso di sfuggita di vapori del carico, lo scarico del
l'aria ingquinata nel locale in cui & situata l'apparecchiatara di
gegnalazione, tramite l'impianto 4i campicnatura. In corrispondenza
dell'’apparecchiatura deve essere esposto in modo permanents un ay
viso che ssgnali chs, nel caso in cui vengano trasportati carichi
che emanano vapori tossici, i campioni d'aria devono essers scari
cati alltaria libera. Per le navi indicats nel precedente punto 2
lettere a), b), &), f) g) ltimpianto suddstto & richieato limitata
ments per il trasporto di esplosivi (classe 1).

2.5 Ventilaziona

2.5.1 1 locall da carico chiusi delle navi indicate nel precedente pun
t0 2 letterae ¢), h) devono essere provvisti di un adeguato impianto
di ventilazione meccanica. L'impianto di ventilazione deve essere
realizzato in modo da effettuare almeno sei ricambi d'aria all'ora,
riferiti al volums lordo del locale, & da eatrarre i vapori dalle
parti alts o dalle parti basse, come appropriato in relazione alle
merci trasportats.

2.5.2 I ventilatori ¢ gli estrattori devono essere tali da evitare la
possibilitd 4i ignigione di miscele infiammabili di gas e aria. Sul
le aperture per i'immissione @ 10 scarico deli‘aria devono essers
sistemate adsguats reti di protezions.

2.5.3 Permo restando quanto indicato nella nota (a) della Tabella 1,
ie prescrizioni Gi cui ai punti 2.5.1 e 2.5.2 si applicano alle na
wi citate le precedents puntp 2 lettere 2), b), d), f£), g) che tra
sportano merci pericoloss in colli appartenenti alie classi:

- 2 (limitatamente ai gas infiammabili o tossici);

- 3 (limitatamente ai liquidi aventi punto di infiammabilitd infe
riore a 23°C in vaso chiuso);

- 6,1 (limitatamaente alle matsris allo stato liquido aventi punto
di infianmabilitd inferiore a 23°c in vaso chiuso);

- 8 (limitatamente alls materie allo stato liquido aventi punto ai
infiammabiiitd inferiore a 23°C in vaso chiuso).

Per le altre merci pericolose appartenenti alle classi sopra citats,

nonché per quells appartenenti alle altre classi & sufficientes l'im

Pianto 41 ventilazione naturals.
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2.6 Impianto 4i sentina

Nel caso in cui vengano trasportati liguidi infismmabili o tossici
in locali da carico chiunsi delle navi indicats nel precedente punto
2 letters c¢), h) l'impianto di sentina deve essera progettato in
modo da preverire il pompaggio di tali liquidi attraverso tubolaty
re 0 pomps ubicats nmsl locals macchine. Quands la neve trasporta
elevati quantitativi di detti liquidi, deve essere velntata la ne
cessitld di provvedere mazzi eddizienali di dremsggio per i locali
intersssatl al loro trasporto. Tali mszzi dsvono essers a seddisfa
zione dell'Ents tecnico.

Per le navi indicate nel precedents punto 2 lettere a), b), 4), ?),
&) la prescrizione si applica limitatamsnte al trasperto delle mate
rie allo stato liquido appartenenti alle classi 3 (con punto di in
fiammabilitd inferiore a 23°C in vaso chiuso), 8 (con punto di in
fiammabilitd inferiore a 239C in vaso chiuso) e 6.1,

2.7 Mezzi di protezions individuale

2.7.1 In aggiunta agli equipaggiamenti da vigile dal fuoco prescritti
dalla Convenzione SOLAS o dal regolamento di sicurezza devono esser
vi a bordo delle navi indicate nel precedente punto 2 quattre inda
menti protettivi completi resistenti all'attacco dei prodotti chi
mieci. L'indumento protettivo deve coprire tutta la pslle in modo
da proteggsre qualsiasi parte del corpe.

2.7.2 Davono esservi a bordo almeno due apparecchi asutorespiratori in
aggiunta a quelli prescritti dalls Convenziome SOLAS o dal regela
mento di msicureszza.

2.8 Estintori di incandio portatili

Nei leccall da carico delle navi indicate nel precedente punic 2 dg
vono esservi estintori portatili di ineendie per una capacitd com
plessiva di almeno 12 kg di polvere o equivalentae., Tali estintori
devono essers in aggiunta a qualsiasi altro sstintore portatiie
prescritto altrove nella Convenzione SOLAS o0 nel regolamsnto di si
curegza.

2.9 Coibentazions delle limitazioni dei locali macchine

Le paratie costituenti delimitazione tra i locall da carico e i
locali macchine delle navi indicate nel precedente punto 2 devono
essers tagliafuoco di classe A-60. La coibentazione pud essere
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omessa se le merci pericolose vengono trasportate-a distanza oriz
zontale non inferiore a 3 metri da dette paratie. Le altre delimi
tazioni tra detti locgli devono essere tagliafuoco di clasase 4-60,
Per le navi indicate nel precedente punto 2 lettere a), b), 4), f),
g) la prescrizione si applica limitatamente al trasporto di esplosi
vi (classe 1), esclusi quelli appartenenti alla divisione 1.4, grup
po di compatibilitd S.

2.10 Impianto ad acqnua spruzzata sotto pressione

Ozni locale da carieo ro/ro avente un ponte sovrastanis ed ogni lo
cals da carico ro/ro delle navi indicate nel pracedente punto 2 che
non possa essere srmeticamente chinso devono essere provvisti di un
impianto ad acqua sprnzzata sotto pressions a comando manuale. L'im
pianto deve proteggere tutts le parti di qualsiasi ponte e piatta
forma per autoveicoli in detti locali, Il Hinistero pud permstteres
l'installazione di qualsiasi altro impianto fisso di estinzions in
cendi che abbia dimostirato, a seguito di prova in scala rsale, ai
essere non meno efficace, In ogni caso, le sistemazioni di esanrimen
to e di presciugamento devono essere tali da evitare la formazions
di specchi liberi liquidi.

Se c1d non fosse possibile, nella valutazione delle condizioni di
stabilitd della nave deve essers tenuto conto degli effetti efavo
revoli sulla stabilitd dovati al peso aggiuntivo e agli specchi
liberi suddetti.

2.11 Per le navi citate le precedente punto 2 lettera e¢) il Ministero,
sentito l'Ente tecnico, pud concedere attennazioni alle prescrizio
ni della Regola 54/11-2 della Convenzione SOLAS, tenuto conto del

tipo & dells dimensioni dells navi, delle caratteristiche dellgp

merci da trasportare g dei visgglr che gi intendone effatiuare.

2.12 Le navi che trasportano merci inquinanti marini sono soggette an
che alle disposizioni relative a tali merci.

—_12 —
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TABELLA 1
APPLICAZIONE DELLE PRESCRIZIONI Al DIVERSI LOCALI DA CARICO

Locall
Paragrafi (1) )] (3)
Locall da carico non . .
el e Tl Rl D
_progettati
2.2.1 X X X X X
2.2.2 X X X X X
2.3 X X X X -
2.4 X X X - -
2.5.1 X X X - -
2.5.2 X X X - -
2.6 X X X - -
2.7 X X X X X
2.8 X - - X X
2.9 X X(a) X X X
2.1 - - X{b) X -
NOTE

(a) .Siapplica soltanto al pont.
(b) Siapplica ssitanto ai locali da carico rofro che non possono essere chiusi emeticamente.
X  Quasto simbolo significa che la prescrizione si applica.

—_13 —
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TABELLA 2
APPLICAZIONE DELLE PRESCRIZIONI ALLE DIVERSE CLASSI
Di MERCI PERICOLOSE
Classi dl mercl pericolose
Paragrafl
1 2 3 4 5.1 5.2 6.1 8
2.2.1 X X X X(p) X X(p) X X
2.2.2(1) X X X X{(p) X X(p) - -
2.23 X(k) - - - - - - -
2.2.4 X{k) - - - - - - -
23 X(k) X(h X(m) - - - X(m)(p) | X(m)(p)
24 X X X X X - X X
2.5.1 - X() X(m) X(p) X(p) - X(m)(p) | X(m)(p)
2.5.2 - X({1) X(m) - - - X(m)p) | X(m)p)
2.6 - - X(m) - - - X{n) X{m)
2.7 - X X X X X(p) X X
28 - - X X X X(p) X(p) X(p)
28 X(k)(o) X X X X(p) - X(p) X(p)
2.10 X X X(m) X{p) X - X{m) X{m)
NOTE
(i) Questa prescrizione & appiicabile quando le caratteristiche defla merce richiedono grandi quantia di acqua per la

lotta contro gli incendi.
i) Si applica ai gas infiammabili o tossici.
(k) Eccettuate le merci della divisione 1.4 gruppo di compatibilita S.
() Tutt i gas infiammabili.
(m) Tuth i Mquidi aventi punto di infiamunabilith inferiore a 23°C (prova in vaso chiuso).
{n) Soltanto liquidi
{0} Le merci della classe 1 devonc eesers stivale, in op# caso, a 3 m di distanza in onzzontsle dalle delimitazioni di focali
macchine

(p) Sifa riferimento alle norme pariicolari relative afie singole classi di mersi pericolose.
X Quesio simbolo significa che la preacrizione si applica.

S5A1Z80
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DECRETO 7 aprile 1995.

Trasporto marittimo delle merci pericolose in contenitori cisterna e in veicoli cisterna secondo le disposiziom contenute nel codice
internazionale marittimo suile merci pericolose (IMDG Code) adottato dalla Organizzazione internazionale marittima (IMO) con
risolazione A.81 (IV) del 27 settembre 1965, come modificato con gli emendamenti 27-94.

IL DIRETTORE
DELLA DIVISIONE SICUREZZA DELLA NAVIGAZIONE

Vista la legge 5 giugno 1962, n. 616 sulla sicurezza della navigazione e della vita umana in mare;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 8 novembre 1991, n. 435 con cui € stato approvato il regolamento
per la sicurezza della navigazione e della vita umana in mare;

Viste le norme per 'imbarco, il trasporto per mare e lo sbarco di contenitori cisterna contencnti mesci pericolose
allo stato liquido oppure alio stato di gas liquefatti, contenute nella circolare n. 310474/MP datata 1° agosto 1974;

Viste le norme per 'imbarco, il trasporto per mare e lo sbarco di veicoli cisterna stradali o ferroviari contenenti
merc1 pericoiose allo stato liquido oppure allo stato di gas liquefatti, contenute nella circolare n. 310476/MP datata
i° agosto 1974,

Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1993, n. 29: «Razionalizzazione della organizzazione delie amministrazioni
pubbliche e revisione della disciplina in materia di pubblico impiego», a norma dell'art. 2 della legge 23 ottobre 1992,
n. 421;

Visto il decreto ministeriale 22 febbraio 1995 concernente, tra I’aitro, la delega per la firma degli atti conseguenti
all’attuazione dei regolamenti per il trasporto marittimo delle merci pericolose, tenendo conto di quanto previsto dal
codice delle merci pericolose (IMDG Code) edito dall’Organizzazione internazionale marittima (IMOj);

Vista la convenzione internazionale per la salvaguardia della vita umana in mare del 1974, ratificata con legge
23 maggio 1980, n. 313 e successivi emendamenti entrati in vigore con procedura automatica ai sensi deil’art. VIII
della convenzione stessa;

Tenendo conto che le norme del capitolo VII della citata convenzione, come emendata, fanno rinvio, per gli aspetti
tecnici, alle disposizioni contenute nel citato codice IMDG, adottato dal'IMO con risoluzione A.81 (IV) del
27 settembre 1965, come modificato con gli ultimi emendamenti 27-94;

Visto il parere n. 376 espresso dal Comitato centrale per la sicurezza della navigazione in data 17 dicembre 1985;

Tenuta presente I'esigenza di uniformita di disciplina del trasporto marittimo nazionale ed internazionale, sia per
motivi di sicurezza, che per motivi economico-commerciali;

Tenuto conto, in relazione a tale esigenza, che questo Ministero ha in fase di avanzata elaborazione la completa
revisione della normativa che disciplina il trasporto marittimo delle merci pericolose in tutti i suoi aspetti secondo
quanto previsto dalla citata normativa IMO;

In attesa, pertanto, del completamento del suddetto lavoro di revisione;
Sentito il parere del Comitato centrale per la sicurezza dclla navigazione;

Decreta:

Art. 1.

1. L’imbarco, il trasporto per mare e lo sbarco di contenitori cisterna e di veicoli cisterna stradali, contenenti merci
pericolose allo stato liquido oppure allo stato di gas liquefatti, deve essere effettuato con 'osservanza delle norme
contenute negli allegati al presente decreto.

Art. 2.

1. Le presenti norme entreranno in vigore novanta giorni dopo la loro pubblicazione nella Gazzerta Ufficiale.

2. A decorrere dalla data di entrata in vigore delle presenti norme, le circolari n. 310474/MP e n. 310476/MP
datate 1° agosto 1974, citate nelle premesse, sono abrogate.

3. Sono altresi abrogate le disposizioni successive con cui sono state apportate aggiunte e varianti alle citate
circolari.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Roma, 7 aprile 1995
1l direttore della divisione: Lasco
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1.

ALLEGATO 1

NORME DI CARATTERE GENERALE

1.1 Applicazione

Le navi mercantili nazionali adibite alla navigazione marittima
e le navi mercantili di bandiera estera che toccano porti ita-
liani sono sottoposte alle presenti norme quando effettuano il
trasporto di contenitori cisterna e veicoli cisterma stradali
contenenti i liquidi e i gas indicati nelle Appendici alle Sot-
tosezion1 13.1, 13.100 e 13.200 del Codice delle merci perico-
lose (IMDG Code) edito dall'IMO, nonch? 1 liquidi e i gas indi-
cati, rispettivamente, negli Allegati 2 e 3 delle presenti nor-
me .

1.1.1 Le presenti norme non si applicano:

1.4

- alle cisterne non metalliche;

- alle cisterne, destinate al trasporto di liquidi, aventi una
capacita di 450 litri o inferiore;

- limitatamente alle norme costruttive, ai veicoli cisterna
ferroviari, ai quali si applicano le pertinenti norme emanate
dall'Ente Ferrovie dello Stato.

Navi addette ai collegamenti con le isole minori.

Alle navi addette ai collegamenti con le isole minori, il Mini-
stero dei Trasporti e della Navigazione, sentito 1'Eate tecnico
e teneundo presente la specie dei viaggi cur la nave & adibita,
nonch2 la natura e la quantitd delle merci che s1 intendono
trasportare, pud concedere esenzionr alle presenti norme purch?
le attrezzature della nave garaatiscanc un adeguato grado di
sicurezza,

Vigilanza dell'autorit3 marittima.

L'autoritd marittima vigila sulle operazioni di imbarco, siste-
mazione a bordo e sbarco dei contenitori cisterna e dei veicoli
cisterna stradali, stabilendone le modaliti a seconda delle
condizioni locali e delle circostanze speciali.

Autorizzazione all'imbarco.

Chi 1ntende 1imbarcare contenitori cisterna o veicoli cisterna

deve presentare domanda all'autorita marittima del porto d'im-

barco.

La domanda deve essere corredata da una dichiarazione in dupli-

ce copia neila quale i liquidi o gas pericolosi siano indicati

con il preciso nome tecnico.

Dalla dichiarazione deve risultare in particolare:

- che sono state prese idonee misure per evitare i fenomeni che
rendono instabili i prodotti contenuti nel contenitore o nel
veicolo;

- che il contenitore o il veicolo si trova nelle condizioni ri-
CliiesiLe per ettettuare il trasporto coaformemente alle pre-
senti norme.

L'autoritd marittima, espletati gli accert

pone in caice ad un esemplare della dichiara

zione all'imbarco, stabilendone le modalitd ai sensi del prece-
dente punto 1.3, Il predetto esemplare deve essere consegnato
al comandante della nave.
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1.5 Nulla osta allo sbarco.

Il comandante di una nave in arrivo, sulla quale siano imbarca-
ti1 contenitori cisterna o veicoli cisterna deve indicare nella
nota di i1nformazioni prescritta dall'art. 179 del Codice della
navigazione, anche le loro condizioni.

L'autoritd marittima concede 11 nulla osta allo sbarco, stabi-
lendone le modalitad a seconda delle condizioni locali e delle
circostanze specirali, dopo aver effettuato gli accertamenti ri-
tenuti necessari.

Nel caso in cui, durante il trasporto o lo sbarco, un conteni-
tore o un veicolo abbia subito danneggiamenti, il comandante
della nave deve darne tempestiva comunicazione all'autoriti ma-
rittima per 1 provvedimenti del caso.

1.6 Dichiarazione.

I1 caricatore deve presentare all'autoritid marattima una di-

chiarazione dalla quale risulti:

- che 1 contenitori o i veicoli non sono riempiti parzialmente
in misura tale da causare sollecitazioni inaccettabili deri-
vanti dal movimento del carico nel loro interno;

-~ che 1 contenitori o i veicoli sono 1n buono stato di conser-
vazione ed a tenuta stagna;

- che la data di scadenza della prossima visita periodica & po-
steriore alla data presumibile dello sbarco dei contenitori o
dei veicoli.

2. NAVI SOGGETTE ALLA CONVENZIONE SOLAS COSTRUITE IL 1° SETTEMBRE
1984 0 POSTERIORMENTE.

Devouo essere osservate:
2.1 1le disposizioni della Regola 54 del Cap. 1I-2 della Convenzione
SOLAS 74, come emendata;

2.2 le pertinenti disposizioni del Codice delle merci pericolose
(IMDG Code) edito dall'Organizzazione Internazionale Marittima
(1MO);

2.3 1le seguenti altre disposizioni relative alla protezione contro

gli incendi:

2.3.1 oltre quanto stabilito in merito alle norme antincendio dalla
Convenzione SOLAS cui le navi sono soggette 1n relazione alla
loro data di costruzione, le navi che trasportano contenitori
cisterna o veicoli cisterna contenenti le materie elencate
nelle Appendici alle sottosezioni 13.1, 13,100, 13.200 del
Codice IMDG e negli Allegati 2 e 3 delle presenti norme devo-
no soddisfare le seguenti altre norme:
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26302

1 locali sotto 11 ponte adibiti al trasporto citato al prece-
dente punto 2.3.1 devono essere protetti da uno dei seguenty
impiant:r fissi antincendio, conformi a quanto richiesto dalla
Convenzione SOLAS sopra citata;

1, Impianto ad anidride carbonica: ne: locali sotto 11 ponte
possono essere trasportate tutte le materie ammesse 1n ta-
1i locali.

2. Impianto a schiuma ad alta espansione: nei locali sotto 1!l
ponte possono essere trasportate le materia ammesse 1n ta-
1i locali, esclusi:

- liquidi infiawmabili che reagiscono con 1'acqua;

- liquidi non i1nfiammabili che reagiscono con 1l'acqua;
- gas infiammabili;

- gas non i1nfiammabili che reagiscono con 1l'acqua.

3. Impianto ad acqua spruzzata: nei locali sotto 11 ponte
possono essere trasportate le materie ammesse 1in tali lo-
cali, esclusi:

- liquidi infiammabili per 1 quali non si1a stato dimostra-
to che 1'impianto ad acqua spruzzata ha efficacia almeno
uguale agli aimpiranti aindicati nei1 precedenti punti
2.3.2.1 e 2.3.2.2;

- liquidi infiammabili che reagiscono con l'acqua;

- liquidi non i1nfiammabili che reagiscono con l‘'acqua;

- gas i1nfiammabilij

- gas non infiammabili che reagiscono con 1l'acqua.

4. Impianto a vapore: nei1 locali sotto 11 ponte protetti da
questo implanto non possono essere trasportati contenitori
cirsterna o veicoli cisterna contenenti le materie elencate
nelle Appendici alle sottosezioni 13.1, 13.100, 13.200 del
Codice IMDG e negli Allegati 2 e 3 delle presenti norme.

Spazi sopra il ponte di navi da carico.

Le navi che trasportano 1in spazl sopra 11 ponte contenitori
cisterna o veicoli cisterna contenenti le materie infiammabi-
1i elencate nelle Appendici alle sottosezioni 13,1, 13,100,
13.200 del Codice IMDG e negli Allegati 2 e 3 delle presenti
norme devono essere dotate di estintori di grande capacita di
tipo approvato a polvere o a schiuma in numero e posizione
ritenuti adeguati dall'Ente tecnico, ma in ogni caso non in-
feriore a 2. Inoltre, devono essere dotate di manichette con
il boccalino a doppio uso per il pronto smaltimento di colag-
gi delle materie stesse, 1n numero e posizione ritenuti ade-
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guati dall'Ente tecnico. Qualora le navi siano dotate soltan-
to di estintori di grande capacitd a schiuma, non possono
trasportare:

- liquidi i1nfiammabili che reagiscono con l'acqua;

- gas infiammabili.

2.3.4 Materie non infiammabili
1. Per 11 trasporto di materie non infiammabili i1n contenito-
ri cisterna o in veicoli cisterna nei locali sotto il pon-
te valgono le disposizioni di cui al precedente punto
2.3.2.

2. Gli spazi sopra 11 ponte adibiti al trasporto di materie
non infiammabili in contenitori cisterna o in veicoli ci-
sterna devono essere dotati di manichette con il boccalino
a doppio uso per il pronto smaltiento di colaggi delle ma-
terie stesse, 1n numero e posizione raitenuti adeguati dal-
1'Ente tecnico.

3. NAVI SOGGETTE ALLA CONVENZIONE SOLAS MA COSTRUITE ANTERIORMENTE
AL 1° SETTEMBRE 1984 E NAVI NON SOGGETTE ALLA CONVENZIONE STES=-
SA.

Le navi soggette alla Convenzione SOLAS ma costrui-
te anteriormente al 1° settembre 1984, nonchd le navi non soggette
alla Convenzione si1 distinguono in:

a) navi da carico adibite a qualsiasi specie di navigazione inter-
nazionale, aventi stazza lorda uguale o superiore a 500 tonnel-
late, costruite anteriormente al 1° settembre 1984;

b) navi da carico adibite a qualsiasi specie di navigazione nazio-
nale, aventi stazza lorda uguale o superiore a 500 tonnellate,
costruite anteriormente al 1° settembre 1984;

c¢) navi da carico adibite a qualsiasi specie di navigazione nazio-
nale, aventi stazza lorda uguale o superiore a 500 tonnellate,
costruite il 1° settembre 1984 o posteriormente;

d) navi da carico adibite a qualsiasi specie di navigazione, nazio-
nale o internazionale, aventi stazza lorda inferiore a 500 ton-
nellate, costruite anteriormente al 1° febbraio 1992;

e) navi da carico adidbite a qualsiasi specie di navigazione,nazio-

nale o internazionale, aventi stazza lorda inferiore a 500 ton-
nellate, costruite il 1° febbraio 1992 o posteriormente;
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£) aavi da passeggerl ai qualsiasi stazza lorda, adibite a qualsia-
s1 specie di navigazione 1internazionale, costruite anteriormente
L4 2
al 1° scttembre 1984;

g) navi da passeggeri di qualsiasi stazza lorda, adibite a qualsia-
s1 specie di navigazione nazionale, costruite anteriormente al
1° settembre 1984;

h) navi da passegger: di qualsiasi stazza lorda, adibite a qualsia-
s1 specie di navigeszione nazionale, costruite 11 1° settembre
1984 o posteriormente.

Per le suddette navi - oltre a quanto stabilito 1in
merito alle norme antincendio dalla Convenzione SOLAS cuir le nav:
sono soggette 1n relazione alla loro data di costruzione oppure,
per le navy non soggette alla Convenzione SOLAS, dal regolamento
per la sicurezza della navigazione e della vita umana in mare, ci-
tato nelle premesse, e a quanto indicato nei precedenti punti 2.2,
2.3.2, 2.3.3, 2.3.4 ~ devono essere osservate le disposizioni dei
seguenti punti, quando trasportano contenitori cisterna o veicoli
cisterna contenenti le materie elencate nelle Appendici alle sotto-
sezioni 13.1, 13.100, 13.200 del Codice IMDG e negli Allegati 2 e 3
delle presenti norme:

3.1 Prescrizioni particolari.
Salvo esplicite disposizioni contrarie, ai: fini dell'applica-
zione delle successive Tabelle 1 e 2 s1a per le merci pericolo-
se trasportate "sopra 11 ponte" che per quelle treseportate
"sotto 11 ponte" valgono le disposizioni dei seguenti paragra-
fi, 1 cuir numer: sono 1ndicati nella prima colonna delle sud-
dette Tabelle.

Disponibilita di acqua

.1 Sulle navi indicate nel precedente punto 3 devono essere rea-
lizzate sistemazioni tali da assicurare una pronta disponibi-
lita di acqua dal collettore principale di incendio alla pre-
scritta pressione; cid pud essere ottenuto mantenendo il col-
lettore costantemente sotto pressione oppure mediante siste-
mazioni, ubicate in idonee posizioni, per la messa in moto a
distanza delle pompe da incendio.

W W
NN

3.2.2 La quantita di acqua disponibile deve essere tale da alimen-
tare, alla pressione richiesta dalla Convenzione SOLAS cu1i le
navi sono soggette in relazione alla loro data di costruzione
oppure dal regolamento di sicurezza della navigazione e della
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3.4

vita umana 1n mare, boccalini a doppio usc, 1n numero e di
dimensioni conformi a quanto richiesto dalla Convenzione o
dal regolamento sopra citati, 1 culr getti possano essere di-
retti su qualsiasi parte del locale da carico quando vuoto.
La stessa quantit® di acqua pud essere riversata con mezzi
equivalenti a soddisfazione dell'Ente tecmnico.

Sorgenti di ignizione

Macchinari, apparecchiature e cavi elettrici non devono essere-
1astallati in locali da carico chiusi o 1n zone di ponte coper-
te o scoperte per autoveicoli delle navi indicate nel preceden~-
te punto 3, a meno che c1d, a giudizio dell'Ente tecnico, sia
necessario per motivi operativi, Tuttavia, eventuali macchinari
ed apparecchiature elettrici installati in detti locali o spaz:
devono essere di un tipo di sicurezza certificato per l'uso 1n
ambienti pericolosi a1 quali possono essere esposti, a meno che
si1a possibile 1solare completamente 1'impianto elettrico {(me-
diante la rimozione di un elemento rimovibile diverso da un fu-
sibile). Gli attraversamenti di ponti e paratie per cavi elet-
tricr devono essere resi stagni al passaggio di gas o vapori.
L'intero percorso dei cavi e 1 cavi entro 1 locali da carico
devono essere protetti contro danneggiamenti da urti. Qualsiasi
altra apparecchiatura che possa costituire una sorgente di
1gnizione di vapori infiammabili non @ ammessa.

Impianto di rivelazione di incendi.

I locali da carico ro/ro delle navi 1ndicate nel precedente
punto 3 devono essere muniti di un impianto fisso di rivelazio-
ne e segnalazione di incendi di tipo approvato. Tutti gli altri
tipi di locali da carico devono essere muniti di un impianto
fisso di rivelazione e segnalazione di 1incendi di tipo approva-
to o di un 1impianto di rivelazione fumi mediante prelievo di
campioni, di tipo approvato. Se viene installato un impianto di
rivelazione fumi mediante prelievo di campioni, devono essere
prese precauzioni per evitare, nel caso di sfuggita di vapora
del carico, lo scarico dell'aria i1nquinata nel locale 1in cuir &
si1tuata la apparecchiatura di segnalazione, tramite 1'impianto
di campionatura. In corrispondenza della apparecchiatura deve
essere esposto in modo permanente un avviso che segnali che,
nel caso 1n cui vengano trasportati carichi che emanano vapori
tossici, 1 campioni d'aria devono essere scaricati nell'aria
libera.

Ventilazione.

1 locali da carico chiusi delle navi indicate nel precedente
punto 3 devono essere provvisti di un adeguato impianto di
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ventilazione meccanica. L'impianto di ventilazione deve esse-
re realizzato in modo da effettuare almeno sei ricambi d'aria
all'ora, riferiti al volume lordo del locale e da estrarre 1
vapori dalle parti alte o dalle parti basse, come appropria-
to, 1n relazione alle merci trasportate.

I ventilatori e gli estrattori devono essere tali da evitare
la possibilita di ignizione di miscele infiammabili di gas e
aria. Sulle aperture per l'immissione e lo scarico dell'aria
devono essere sistemate adeguate reti di protezione.,

Nei casi in cui nelle successive Tabelle 1 e 2 non & pre-
scritta la ventilazione forzata, deve essere comunque 1instal-
lato un 1mpianto di ventilazione naturale a soddisfazione
dell'Ente .tecnico.

3.6 Impianto di sentina.

W

~)

Nel caso in cui vengono trasportati liquidi infiammabili o tos-
sici 1n locali da carico chiusi delle navi indicate nel prece-
dente punto 3 lettere c), h), l'impianto di sentina deve essere
progettato in modo da prevenire il pompaggro di tali liquidi
attraverso tubolature o pompe ubicate nel locale macchine.
Quando la nave trasporta elevati quantitativi di detti liquidi,-
deve essere valutata la necessitad di provvedere mezzi addizio-
nali di drenaggio per i locali interessati al loro trasporto.
Tali mezzi devono essere a gsoddisfazione dell'Ente tecnico.

Per le navi 1indicate nel precedente punto 3 lettere a), b),
d), £), g) la prescrizione s1 applica limitatamente al traspor-
to delle materie allo ststo liquido appartenenti alle classi 3
(con punto di infiammabilita inferiore a 23°¢ v.c.), 8 (con
punto di infiammabilitd inferiore a 23°C v.c.) e 6.1,

Mezzi di protezione individuale,

In aggiunta agli equipaggiamenti da vigile del fuoco pre-
scritti dalla Convenzione SOLAS, o dal regolamento di sicu-
rezza, devono esservi a bordo delle navi indicate nel prece-
dente punto 3 quattro indumenti protettivi completi resisten~—
ti all'attacco dei prodotti chimici. L'indumento protettivo
deve coprire tutta la pelle in modo da proteggere qualsiasi
parte del corpo.

Devono esservi a bordo aimeno due apparecchi autorespiratori

in aggiunta a quelli prescritti dalla Convenzione SOLAS o dal
regolamento di sicurezza.
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3.10

3.11

3.12

Estintori di incendio portatili.

Nei locali da carico delle nav:i indicate nel precedente punto 3
devono esserv:i estintori portatili di incendio per una capacitd
complessiva di almeno 12 kg di polvere o egquivalente. Tali
estintori devono essere in aggiunta a qualsiasi altro estintore
portatile prescritto altrove nella Convenzione SOLAS o nel re-
golamento di sicurezza,

Coibentazione delle limitazioni dei locali macchine.

Le paratie costituenti delimitazioni tra 1 locali da carico e 1
locali macchine delle navi indicate nel precedente punte 3 de-
vono essere tagliafuoco di classe A-60. La coibentazione pud
essere omessa se le merci pericolose vengono trasportate a di-
stanza orizzontale non 1nferiore a 3 metr:r da dette parat:ie. Le
altre delimitazioni tra detti locali devono essere tagliafuocco
di classe A-60.

Impianto ad acqua spruzzata sotto pressione.

Ogni locale da carico ro/ro avente un ponte sovrastante ed ogni
locale da carico ro/ro delle navi 1ndicate nel precedente puanto
3 che non possa essere chiuso ermeticamente devono essere prov-
visti di un impianto ad acqua spruzzata sotto pressione a co-
mando manuale. L'impianto deve proteggere tutte le parti di
qualsiasi ponte e piattaforma per autoveicoli in detti locali,
Il Ministero pud permettere 1l'installazione di qualsiasi altro
impianto fisso di estinzione 1incendi che abbia dimostrato, a
seguito di prova 1in scala reale, di essere non meno efficace.
In ogni caso, le sistemazioni di esaurimento e di prosciugamen-
to devono essere tali da evitare la formazione di specchi libe-
r1 liquidi.

Se ¢1d non fosse possibile, nella valutazione delle condizioni
di stabilitd della nave deve essere tenuto conto degli effetti
sfavorevoli sulle stabilita dovuti al peso aggiuntivo e agli
specchi liberi suddetti.

Per le navi citate nel precedente punto 3 lettera e) 11 Mini-
stero, sentito 1'Ente tecnico, pud concedere attenuazioni alle
prescrizionl della Regola 54/II-2 della Convenzione SOLAS, te-
nuto conto del tipo e delle dimensioni delle navi, delle carat-
teristiche delle merci da trasportare e dei viaggi che s1 1n-
tendono'effettuare,

Le navi che trasportano merci 1inquinant: marinl sono soggette
anche alle disposizioni relative a tali merec:.
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TABELLA 1
APPLICAZIONE DELLE PRESCRIZION! Al DIVERSI LOCALI DA CARICO
Locali
Paragrafi ") 2 &)}
Locak da carico
Locali da carico Local da carico Locali da carico
non m’;""" por contentori rolro chiusi roiro aperti Pontt scoperts
3.21 X X X X X
3.2.2 X X X X X
3.3 X X X X -
34 X X X - -
351 X X X - .
352 X X X - -
36 X X X - -
3.7 X X X X X
3.8 X - - 4 X
39 X X(a) X X X
3.10 - - x(b) X -
NOTE

{=} S| appea soltante alpeontl.
{b) Si applica sokanto ai local da carico ro/ro che non possono esssre chiusu ermeticamente.
X Questo simbolo significa che la prescrizione si appiica.
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TABELLA 2
APPLICAZIONE DELLE PRESCRIZIONI ALLE DIVERSE CLASSI
DI MERCI PERICOLOSE
Paragraf Clessi di merci pericolose
2 3 4 5.1 5.2 6.1 8
3.21 X X X(p) X X(p) X X
3.2.2() X X X(p) X X(p) - -
33 X X(m) - - - X(m)(p) X(mXp)
34 X X X X - X X
35.1 X0 X(m) X(p) X(p) - A(m)(p) X{m)(p)
352 (1) X(m) - - - X{m)p) X(m){(p)
36 - X(m) - - - X(m) X(m)
a7 X X X X X(p) X X
38 - X X X X(p) X(p) X(p)
39 X X X X(p) - X(p) X(p)
3.10 X X(m) X(p) X - X(m) X(m)
NOTE

() Questa prescrizione & applicablie quando le caratteristiche delia merce richiedono grandi quantith di acqua per la lotta contro git
Incendi,

() Siapphca ol gas infiammablli o tossici.

M Tuttiigas nfiammabii.

(m) Tuttii iquidi event! punto di infiammablita inferiore a 23°C (prova in vaso chiuso).
{n) Soltento lquidi.

(p) Sifa riferimento alle nonme particolari relative afle singole classi di merci pericolose.
X Questo simbolo significa che la prescrizione si applica.
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NOTE AGLI ALLEGATI 2 E 3

-~ I prodotti contenuti nell'Allegato 2 di cui sopra, sono per 1l mo-
mento pravi dell'indicazione del Numero ONU (col. 1), in quanto
classificatl soltanto in Italias e non ancora sottoposti gll'esame
de parte dei competentl Organismi internazionali.

- I dati indicati nelle varie colonne degli Allegatli 2 e 3 sono quel-
1i previst. per prodotti g2 esistenti nelle Appendici alle Sotto-
gezaonl 13.1 e 13.100 del Codice IMDG edito dall'INMO, nei confron-
ti dei quali 1 prodotti nuova posscno essere considerati possedere
enaloghe carattexristiche,

- La lettera "P" che segue alcuni prodotti significa che essi sono
ingquinanti marini,

— I1 segno g che segue alcuni prodotti significa che essi sono inqui-
nanti marini soltanto quando contengono una materias identificata
quale inquinante marino.

- Per le "prescrizioni particolari"™ di cui alla colonna 10 dell'dAl-
legato 2 di cul sopra, sono state mantenute Re stesse lettere in-
dicate nell'Appendice alla Sottosezione 13.1 del Codice IMDG, In
particolare?

(2) stivaggio sotto cuscino di azoto o altri sistemi a gas inerte;

(v) apparecchio di respirazione & bombole esggiuntivo da sistemere
a bordo;

(i) le materie che rispondono ai criteri per il gruppo di imballeg-
gio I non possono essere trasportate in cisterne, salvo condi-
gioni particolari da stabilire caso per caso dsl Ministero dei
Trasporti e della Navigazione;

(k) se la materia o le miscele 41 materie eono altamente corrosive
per le strutture della nave, nei calcoli di cul al punto 13.1.5
deve essere adottata una costante C = 1713

(1) la tensione di vapore a 65°C pit 1 bar della materia o della
miscela di materie moltiplicata per 1,5, piu 1 bar, non deve
mal superare la prescritta "minima pressione di prova”,

9342281
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